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CRONICA ARAGONESA.

Tienen los franceses un proverbio, segun el cual,
cuando no hay noticias, es que las hay buenas.
Pus de nowrvelles, bonnes nowvelles. La exactitud de
este refran es para nosotros los revisteros harto
problematica. Nada tan desconsolador como la ca-
rencia de hechos que le suministren motivos va-
riados y amenos temas, con que bordar los parra-
fos de ordenanza.

Pero la naturaleza tiene horror al vacio, y los
periodistas tambien. El ez nikilo nikhil no reza con
ellos. De la misma nada pueden fomar pretexto
para emhborronar sendas cuartillas; como lo pro-
baria en caso necesario, sin mas argumentos, lo
que voy escribiendo en este instante.

El recurso inevitahle en estos casos, como en las
visitas de cumplido 6 en el periodo de languidez
de una conversacion, es hablar del tiempo.

Durante algunos de los pasados dias, el que he-
mos disfrutado en esta ciudad ha sido, si se me
permite la frase, completamente intempestivo.

Las gentes se quejaban de que no hacia todo el
calor que el mes de Julio se merece.

—iEste es un tiempo exlempordneo! decia un afi-
cionado & los equivoquillos.

—Gran poder el del ingénio! exclamaba un li-
terato. Castro y Serrano se ha esforzado en pro-
barnos ce por be que en wverano hace frio y en in-

wierno hace calor, y el tiempo le ha dado la razon
con sin igual galanteria.

Un amigo mio, que nunca sale de Zaragoza, es-
tuvo en mi casa para despedirse de mi.

—Me voy al Norte & veranear, dijo.

—; Tt que nuneca te marchas de aqui en verano,
le contesté, te vas cuando reina una temperatura
tan fresca y tan...?

—Por eso mismo digo que me voy de Zaragoza
a veranear; lo que hacemos aqui es estar inver—
nando.

Pero ello no ha sido tan duradero como era de
desear. Momentos ha habido en que el calor nos
ha hecho recordar que estamos en plena canicula;
momentos que se parecen & los que tiene Tamber-
lick para recordarnos su hrillantisimo pasado.

Al verano de 1879 le sucede lo mismo que & los
grandes tenores sin voz y a4 las hermosas de cua—
renta anos: )

iTiene dias!

* %
Zaragoza viene 4 echar
Tantas flores & mis piés,
Que yo no puedo pasar
Por Aragon, sin cantar
Un cantar aragonés,

Asi dijo Zorrilla, al pasar por Zaragoza hace
ocho 6 nueve afios, y asi ha debido decir tambien
el célebre tenor, aunque ni el uno ni el otro han
cantado la jota aragonesa, que es el mas legitimo
cantar aragonés que se conoce.

Ll que cant6 Zorrilla, con una franqueza ¢ in-
genuidad verdaderamente aragonesas, se redujo 4
prometer que revolveria nuestros archivos y que
tornaria & la vida & nuestros héroes, llamandose &
si propio pajare, bardo y mariposa. Todo por la
modica cantidad de quinientas pesetas.

El que ha cantado, Tamberlick ha sido mucho
mas aragonés y mucho més barato. El viernes l-

Afio II.—Num, 29.—Domingo 27 de Julio de 1879.



226

REVISTA DE ARAGON.

timo, dia del apéstol Sanfiago, fué 4 la basilica de
Nuestra Sefiora del Pilar y entoné ¢on dulzura y
sentimiento admirables el dwve-MWarie ante el glo-
rioso simulacro, tan amado por los aragoneses.

Ocioso es decir que en las suntuosas naves del
templo rebosaba la multitud. Si en aquel sagrado
recinto fuera licito premiar con aplausos al artista,
Tamberlick hubiera logrado 4 la sazon uno de sus
mejores triunfos,

Pero, ya que no en el templo, el publico tributé
por la noche en el teatro al afamado artista digno
homenaje de aprecio y simpatia.

1l T'rovalore, que tantos aplausos le ha valido
en tanfos afios, sirviéle para demostrar que si el
cuerpo envejece y las facultades se gastan, el ta-
lento y la inspiracion, cuando se conservan lozanos
y brillantes, pueden sobreponerse, con marayilla
de las gentes, 4 la pérdida de los medios fisicos.
Adn encontré Tamberlick en el tercer acto aque-
Nas ldgrimas en la voz, segun la frase de un gran
critico francés, que entusiasman y conmueven.

=

Y, sin embargo, hay espiritus implacables. Ni
aun la poesia del recuerdo les impresiona,

Hablaba yo el otro dia con un caballero acerca
de las nuevas poesias de Velarde, astro luciente
que acaba de levantarse en el horizonte de nuestra
literatura contemporinea, y como es natural, elo-
gié una de las mejores composiciones del libro:

—Recomiendo a usted la Meditacion ante wnas
PUINES .

—iHombre! contesté mi interlocutor; como Ia
que hice yo hace pocag noches en el Teatro de
Pignatelli.

%

Kl progreso perfecciona por lo comun nuestras
naturales aptitudes y condicion nativa; pero no
pocas veces las trastorna y desfigura.

Dos mujeres han refiido en Madrid & estocadas.
Esto sera tal vez un progreso, pero la naturaleza
lo habia dispuesto de otro modo.

éCudles son las armas ofensivas de la mujer? Si
quereis saberlo, oid lo que nos cuenta la leyenda.

Tom6 el Sefior un poco, no del barro aquel de
que hizo al hombre, sino de la mas limpia y sua-
ve arcilla que sirve para hacer la porcelana. Pi-
di6 sus delicados matices 4 la rosa, su finuray
brillantez al ndcar, un rayo de su luz 4 la risueiia
aurora, y con la misma mano que habia sacado al
universo de la nada modelé el dedo de la mujer.

Y se alejé satisfecho de haber creado cosa tan
primorosa y delicada, tan sencilla y fan encanta-
dora. :

Pero el diablo no duerme. Su malevolencia y
amor 4 las traidoras asechanzas llevéle donde es-
taba la mujer. Vi6é aquella pequenia obra maestra,
guia de la humanidad—segun un poeta insigne—
¥ la admiré.

Mas no se contentd con admirarla, Quiso hacer
algo mis y afiadi6 4 su extremo una afilada uila.

¥
% %

Y aqui puedo repetir las palabras con que he
empezado el parrafo anterior. El progreso perfec—
ciona por lo comun nuestras naturales condi-
ciones,

Porque si el diablo invent6 las uflias para que
las mujeres araflasen, el progreso, inspirado rec—
tamente, invent6 mas tarde... las tijeras.

%%

Se encuentran dos sujetos en la calle, y el uno
pregunta al otro:

—;Irds este afio 4 San Sebastian?

—No, no puedo ir. Estoy muy ocupado.

—Hombre, tampoco yo, aunque me sucede todo
lo contrario que 4 ti.

—Explicate.

—i, porque yo, afiade poniendo la mano sobre
el bolsillo del chaleco, estoy desocupadisimo.

SALDUBIO.

il

EL DIVORCIO EN ISRAEL.

Pasa como doctrina corriente entre los que se han
ocupado de la legislacion hebrea, que el divoreio co-
nociase ya antes de Moisés, y fundan tal afirmacion
en un pasaje del Génesis, en donde se vé que el pa-
triarca Abraham usa de este derecho despidiendo de
su casa & su mujer Agar, sin que tuviera motivo bas-
tante para ello. Siel acto llevado 4 cabo por Abra-
ham fué hecho conforme & una costumbre ya estable-
cida, 6 si pudo servir de norma 4 log demds gue
quisieran usar de este derecho, es cuestion no resuelta
todavia entre los comentaristas del derecho mosdico;
pero en lo que no cabe dnda alguna es que este dere-
cho siguid ejerciéndose desde Abraham hasta Moisés.

Bl sabio legislador hebreo, sin consagrarlo ni apro-
barlo de una manera expresa, lo admite implicita-
mente en su legislacion como un derecho preestable-
cido, no sin dejar de conocer al mismo tiempo que
estaba en abierta opesicion con la indole y naturaleza
del matrimonio; y de aqui, que sus notables disposicio-
nes en egte punto se dirigieran muy especialmente 4
restringirlo todo lo posible. La primera disposicion que
con este objeto encontramos en el Deuferonomio se
refiere 4 que se especifiquen y senalen las causas por
las que se podia autorizar el repudio y lo que era ne-
cesario para su validez. «Si despues de haberse casado
con una mujer y vivido con ella, dice el texto biblico,
te fuese desagradable, escribe el acto de repudio, des-
pidela y enviala fuera de tu casa: si despues de haber
salido y vuéltose & casar con otro le fuese tambien
desagradable y la repudiase de nuevo 6 gquedase vinda
por muerte de su espogo, el primer marido no puede
volverla 4 recibir porque ha sido manchada y se ha
hecho abominable & los ojos del Senor.»

Por esfe texto se establece ya el derecho de repu-
dio, ¥ en cuanto 4 las causas que pueden autorizarlo,
la Eseritura se limita 4 decir que este desagrado pro-
venga de haber observado en la mujer alguna accion
Jea y vergonzosa. Lntendido el texto en su sentido
literal parece que solo cuando la mujer hubiese come-
tido una accion deshonesta que vulnerase la dignidad
del marido, tiene éste derecho para repudiarla; mas
no todos los comentaristas lo han interpretado de esta
manera, y abriendo ancho campo 4 sus conjeturas,
han dado 4 esa frase de la Escritura diferentes signi-
ficaciones. '

Habia dntes de Jesucristo dos célebres escuelas de
gran importancia en Judea, y que defendicron en este

unto sentidos opuestos y confradictorios; eran estas,
a escuela de Shammai y la escuela de Hillel. Sham~
mai y sus discipulos interpretaban estas palabras en
el sentido de que para usar legitimamente del derecho
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de divorcio, era condicion indispensable que por parte
de l1a persona que se repudiase se ejerciera algun acto
indecoroso 6 contrario 4 la honestidad pablica, como
or ejemplo, llevar la ropa puesta de una manera in-
ggcente, 6 presentarse en pfiblico con los brazos des-
nudos. Hillel y sus disefpulos dan mayor latitud 4 su
interpretacion, y creen que bastaba encontrar en la
mujer alguna cosa que pudiera ser desagradable al
marido, para que esto fuera causa y motivo b_a.stante
de divorcio; cuya inferpretacion se halla tambgen S08-
tenida por el rabino Akiba, el cual, apoyado sin duda
en el ejemplo de Abraham y adulterando el texto de
1a Eseritura, pretende que era causa bastante para el
divorcio el que una mujer no agradase 4 su marido.
~ De esta ley del Deateronomio tan latamente inter-
pretada por la doctrina rabinica, se deducen conse-
cuencias que tienden 4 establecer los requisitos in-
dispensables para la validez de este acto y el procedi-
miento que se seguia en caso de divorcio. La vpluntad
expresa del marido de separarse de su mujer, era
preciso que constara en documento piblico, en el que
se declaraba disuelto el vineulo conyugal y la renun-
cia 4 la posesion de su mujer, entregéndose el docu-
mento 4 la esposa en presencia de un rabino, un es-
cribano y dos testigos. Tambien era preciso expresar
las tres altimas generaciones de los esposos, y des-
pues de haber fijado el lugar, la época y el nombre de
las dos partes, el marido manifestaba que libremente
de su voluntad repudiaba 4 su mujer dindola la li-
I‘J’eﬂ{iﬂ. y ¢l derecho de poder casarse con otro; entre-
gdbase luego 4 la mujer este libelo, y desde este mo-
mento quedaba perfecto y consumado el divoreio.

;Mas este derecho era privativo de los maridos 6 lo
tavieron tambien las mujeres segun la ley de Moisés?
il silencio que guardan los librog sagrados respecto
de este punto, nos antoriza para suponer que sélo los
maridos gozaban de este derecho, pues de lo contrario
algo hubiera dicho el legislador, doctrina que se en-
cuentra tambien confirmada en log comentarios de
Tlavio Josefo, quien despues de hacer mnofar el caso
extraordinario de divorcio llevado 4 cabo por Salomé,
hermana de Herodes el Grande, contra su marido
Costébaro, nos dice que este divoreio fué hecho contra
quam ferunt Judeorwm leges; es decir, contra la cos-
tumbre y practica de laz leyes hebriicas, que no con-
cedian semejante derecho 4 las mujeres.

Si el divoreio, segun la jurisprudencia rabinica, fe-
nfa lugar por cualquier causa, con mucha mds razon
se llevaba 4 efecto cuando la mujer cometia adulte-
rio. La ley moséica trataba con inflexible rigor 4 la
mujer adaltera, y el adulterio era severamente casti-
gado en el pueblo hebreo. La accion de adulterio cor-
respondia inicamente al marido ¢ al magistrado, caso
de no poder ejercitarla el primero, para que asf no
pudiera quedar impune un delito contra el vinculo
conyugal. Pero sucedia muchas veces, que la culpa-
bilidad de la mujer era dudosa 6 no habia ningun tes-
tigo que declarase contra ella, y enténces se somefia
4 la ordalia llamada de las aguas amargas. Kl cora-
zon del judfo era muy inclinado 4 los celos; bastaba
una simple sospecha, un indicio, un r:lr}rsma de cual-
quiera, para que el marido empezira 4 dudar de la
fidelidad de su esposa y la sometfiera & esta proeba.
Acusada la mujer de adulterio, conduciasela ante el
Gran Consejo 6 Sanedrin, y si se negaba 4 confesar
su delito, el magistrado la desgarraba gu tinica cu-
briéndola con un velo negro, y tomando & Dios por
testigo pronunciaba estas terribles palabras: «Que
caigan 4 pedazos tus muslos y se pudra tu vientre;»
ge la daba 4 beber luego el agua amarga mezclada

_con polvo del templo, y cargada con todo género de

maldiciones y segun el efecto que producia en ia de-
lincuente, demostraba 4 los ojos del Tribunal su cul-

pabilidad 6 su inocencia. As{ fenfa lugar esta cere-
monia sagrada, medio de que se valian en los casos
en que no habia otra manera de justificar el delito.

Un solo festigo bastaba para acusar de adulterio, lo
cual 4 primera vista no se concibe, por cuanto en los
demds delitos era insuficiente; pero afin habia mis,
los parientes y los esclavos, que generalmente no po-
dian ser testigos en ningun juicio, aqui podian serlo;
tal era el horror que entre los hebreos inspiraba el
adulterio, y que 4 mi juicio les hizo llevar demasiado
1&jos su rigorismo en este punto. Si habia dos testigos
que no estaban conformes en el hecho, afirmindole
uno y negandole ofro, la mujer era tambien sometida
4 esta prueba, siempre que los testigos se hubiesen
presentado al mismo tiempo, porque enténeces i el
testigo que negaba era el nltimo, se presumia que no
decia la verdad con objeto de favorecer 4 la mujer y
librazla de la pena. Mxistiendo completa seguridad
del delito, la pena sefialada 4 la delincuente en tal
caso era terrible; enterrdbasela en el estercolero hasta
la cintura, y era estrangulada con una servilleta em-
papada en agua.

No todas las mujeres estaban obligadas 4 sufrir la
prueba de las aguas amargas; habia algunas exentas
de ella, entre las que se hallaban la mujer estéril, 6
la que ya empezaba 4 envejecer, las cuales tampoco
perdian la dote, pues segun la opinion de los docto-
res rabinicos, 4 estas mujeres les habia sid o desfavo-
rable el matrimonio por no haber tenido descendencia;
tampoco tenfa lugar cuando el marido asf lo declara-
raba, cuando la mujer no fuese sino esposa de futuro,
esperase la leviracion 6 no hubiese cumplido los trece
afios; y por fin, cuando tuviese algun defecto fisico.
Pero si bien es verdad que en todos estos casos no
tiene lugar la prueba de que venimos hablando, no es
ménos evidente tambien gque muchas veces se usaba
en vano de ella, y no tenia ninguna virtud ni produ-
cian efecto alguno las aguas, sino cuando el marido
era inocente y no habia ineurrido en el mismo delito,
con cuyo medio se obligaba 4 los maridos 4 tener una
conducta irreprochable, y al propio tiempo 4 que
cuando acusdran 4 sn mujer tuvieran completa segu-
ridad del delito. Consecuencia de las creencias reli-
giogas de los hebreos era esta extrafia y singular proe-
ba que se abolid mds tarde por los inconvenientes con
que se fueron tropezando al ponerla en prictica.

Conocidas las interesantisimas disposiciones que di-
cen relacion al divorcio entre los hebreos, es necesario
tener presente que si de una manera expresa no se
concedid 4 las mujeres el derecho de repudio, podian
no obstante pedir la separacion en algunos casos, 4
saber: cuando el marido tenfa lepra, exhalaba dela
boca un olor fétido ¢ tenfa alguna enfermedad conta-
giosa, asegurando en este punto la doctrina rabiniea,
que gozaban tambien de semejante privilegio las mu-
jeres de los zurradores, mineros, zurcidores, y las de
todos aquellos cuya profesion llevaba consigo un olor .

repugnante. Con el objeto tambien de que la pobla-

cion no disminuyese, cuando el maride se ausentaba
¢ iba 4 la guerra, dejaba 4 su mujer un libelo de re-
pudio, del cual pedia hacer uso si al cabo de tres afios
el marido no habia regresado 4 su pétria, y asimismo
se concedid tambien 4 los dos esposos el derecho de
separarse mutuamente, si despues de diez afios de
matrimonio no hubiesen tenido descendenecia. Moisés,
por f{iltimo, aconseja 4 su pueblo que no usase con fre-
cuencia del derecho de repudio; especialmente con la
primera esposa, llevado del deseo de favorecer todo 1o
posible 4 la mujer, ya que no podia oponerse abierta-
mente 4 la admision del divorcio en su pueblo,

SEVERINO ALDERETE,

]
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HISTORIA DE LOS MANUSCRITOS ANTIGUOS.

P

Cuesta trabajo el resistirse contra la especie de ve-
neracion que en nuestro animo infunde todo lo que
lleva en si cardcter de antigiiedad. ;Acaso el interds
que inspiran los monumentos antiguos depende ni-
camente de su belleza intrinseca 6 su histérica impor-
tancia? La consagracion de los siglos los rodea de una
glorioga aureola que en nuesfra imaginacion yemos
brillar. Hé aqui la prueba. ;Qué es hoy dia un cam-
pamento romano? Un vasto recinto de forma circular
6 trinngular, donde erecen aqui y aculld las zarzas y
las ortigas. Ese fué antano el sitio en que una indis-
ciplinada soldadesca venia 4 descansar de sus rapifias
y pillajes. Sin embargo, hoy tiene mds poesia gue los
célebres campos de batalla de Wagram y Austerlitz.
;Hay nada mds prosdico que una moneda de cobre?
3Qué sentimientos y recuerdos pueden ‘unirse 4 ella?
Figurdosla, pues, sefialada con los innobles rasgos fi-
sonémicos y los nombres aborrecides de Caligula y
Tiberio, legibles apenas bajo la verdosa capa de 6xi-
do, y héla ya mds preciosa que la mis brillante pieza
de oro, si ésta tiene la desgracia de ser moderna. ;Qué
fueron en otro tiempo las Pirdmides de Egipto? Enor-
mes montones de piedras y ladrillos, elevados por in
felices esclavos para guardar los cuerpos de los dés-
potas; testimonios patentes del orgullo y la bajeza de
los hombres. Y ahora jqud son? Las Pirdmides no per-
tenecen ya 4 los Sesdstris, ni 4 los Faraones, ni 4 los
Tolomeos; pertenecen al mundo, 4 la humanidad; no
gon ya Gnicamente la tumba de los reyes; son el se-
sulero de los siglos. ;Qué importan la anchura de su
{)ase ni la medida de gu elevacion? ;Ni qué importan
tampoco esos misteriosos geroglificos que losadornan?
Conmuéyenos, en cambio, profundamente el verlas
giempre de pié, 4 despecho del tiempo y de los hom-
bres, sobre esa misma tierra que ha devorado tantas
generaciones, levantando si caspide hdcia ese mismo
cielo que escuchd los gritos de los esclavos que las
construyeron, inquebrantables siempre en medio del
trastorno de los imperios, siempre desafiando las
aguas de las-inundaciones, los vientos del desierto y
los rayos de la tempestad. jEso es grande y suoblime!
Cubrid hoy dia con ignal ctmulo de piedras cualquier
llanura vecina de Paris, bajo nuestra mudable atmdg-
fera, en medio de nuestros campos y nuestros drboles;
formardn un contraste frio y sin efecto con una nata-
raleza que se renueva sin cesar; sobre una tierra libre,
no armonizarian con la industrial actividad de los
hombres que se agitaran 4 sus piés; ocuparian dema-
siado espaeio y de fijo serian derribadas para vender
los materiales. Pero con un ecielo sin rocio, un desierto
de arena y un pueblo que no existe, las Pirdmides son
reliquias de un mundo que ha perecido, son monu-
mentos que bien pudieron salir de manos de los Tita-
nes, como ezos montoneillos de piedras que se entre-
tienen los ninos en elevar sobre lacima de los montes.

Lo que es verdad respecto de log monumentos de
piedra de la antigiiedad no es ménos cierto en cuanto
4 las obras de sus grandes escrifores. Delante de una
pégina, escrita hace tres mil afos, experimentamos
religioso respeto, y & menudo nos dejamos llevar de
la admiracioa y el entusiasmo por bellezas que, si
acabasen de nacer, excitarian nuestra atencion en
muy corto grado. Los tiempos antiguos son para nos-
otros eomo la infancia del mundo, y con frecuencia

{1) Bste curioso y erudito estudio vd, por via de introduccion,
al frente del Nowvenr Cowrs de Liltevature Grecgue, de Mr. Eduardo
Mennechet. Buscando en ¢l datos para ciertos trabajos muestros,
hémosle ereida digno de ser conoeido por los lectores de la Ruvisrta
pE ArAGoN.—N, del T.
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admiramos los eseritos de los hombres de aquellag
épocas de igual manera que nos sorprende la precog
inteligencia de un chiquillo. Bueno es ponerse en
guardia contra una irreflexiva admiracion y un entu-
siasmo ciego, pero, sin que sea nuestro 4nimo renovay
ahora el tema tan larga y fan inatilmente discutido
sobre el mérito de los antignos y los modernos, buenp
es tambien ser justos lo mismo para con los unos que
para con los otros, y reconocer que aguellos han sids
nuestros maestros en literatura, y que al imitarles,
algunas veces les hemos ignalado, rara vez les hemos
excedido. Y acaso—debemos confesarlo—seria mayor
nuestra inferioridad con relacion 4 ellos, si hubieran
llegado hasta nosotros: todos los fesoros literarios de
la antigiiedad. Pero mucho)s grandes escritores grie-
gos y romanos han perccido cnteramente; otros solo
nos son conocidos por fragmentos; la mayor parte, por
fin, han sufrido mutilaciones tales que tal vez no po-
Seemos cn su pureza primitiva las obras de un solo es-
critor de la antigiiedad. La historia de los manuseri-
tos antiguos seria, pues, un hermoso libro. Ya que no
cosa mejor, procuraremos trazar un rdpido esboze
acerca de este asunto, y aunque incompleto, creemog
que no estard del todo desprovisto de interds. Des-
pues de un gran desastre, gusta conocer sus menores
circunstancias, y 4 l1a vez que se lamentan las pérdi-
das sufridas, parece que los bienes conservados ad-
quieren nuevo precio 4 nuestros ojos. Se les estima
mis y se toma por ellos inrerds mds vivo, como por
los inicos consuelos que la Provideneia concede 4
nuestras lastimas.

Cuando la escritura era ann desconocida, se plan-
taban drboles, se erigfan altares, se construfan pird-
mides para consagrar acontecimientos Vv trasmitirlos
4 la posteridad. Los drboles han sido arrancados, los
altares destruides, las pirdmides derribadas, y el re-
cuerdo de sus conmemoradores acontecimientos con
ellos ha desaparecido. Tan solo los monumentos es-
critos podian escapar al aniquilamiento. Asi es que
desde que el hombre descubrid el secreto de pintar los
pensamientos y hablar 4 los ojos por medio de signos
visibles, ya no se contenfd, como Héreules, con le-
vantar dos columnas para designar los limites del
mundo conoeido, sino con inseribir en ellas su vieto-
ria y su nombre. La escritura debid inventarla el or-
gullo humano.

Ladrillos, tejas, conchas, ldpidas; tales faeron los
groseros materiales 4 que fué confiada la eseritura. El
libro de Job, el mds antiguo tal vez de los libros es-
critos, menciona la escritura sobre piedra, y escrita
sobre tablas de piedra recibié Moisés la ley de Dios.
Mids tarde se usaron tablillas de diversas materias,
como el plomo, el bronee y la madera. Lag obras de
Hesiodo fueron escritas por primera vez sobre tablillas
de plomo, y el célebre arquéologo Montfaucon sefala
la existencia de un libro antiquisimo, compuesto por
ocho hojas de plomo, enlazadas unas con otras por
anillos del mismo metal. Lasleyes de Creta estaban
grabadas sobre tablas de bronce, y tambien sobre el
bronce fueron escritas las primeras leyes romanas, las
de las Doce Tablas.

Entre estas primitivas invenciones de los pueblos
cultos, las unas eran singularmente groseras, las
otras tan solo un mfsero progreso hécia el uso de ma-
terias més favorables para la escritura. El primer pro-
greso fod debido 4 los pastores que se valian de espi-
nas para escribir sus canciones en las cortezas de sus
cayados; porque ninguna importancia debe darse al
hecho de que los Arabes grataran la historia de sus
tribus eon un punzen sobre ciertos huesos de carnero.
La corteza y lag hojas de ciertos drboles gozaron por
tanto tiempo del favor de recibir la escritura, que sin
| duda por reconocimiento se ha dado el nombre de'fho-
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26 al papel donde se escribe hoy dia. De ahi que se
diga: una Agja de papel, las Agjas de un libro, para re-
cordar las hojas de darbol que en la antigiiedad se
usaban.

Tistas invenciones condujeron al descubrimiento de

1as tablas de madera, y como el amargor de la made-
ra del cedro le impide ser presa de la carcoma, el
cedro fué escogido preferentemente para recibir los
pseritos mis importantes, asi como para construir las
eajas 6 cofres que los guardaban. Por eso, en la anti-
wiedad decfase & modo de proverbio, cuando se que-
ria elogiar un libro, que era «digno de ser escriio so-
hre cedro.» Las leyes de los Emperadores publiciron-
se sobre tablas de madera pintadas de albayalde.

La misma razon que hizo preferir el cedro 4 las
_otras maderas pintadas, movid 4 los antiguos 4 escri-
bir sobre la cera, que es igualmente incorruptible. Hs-
tendiase esta sobre tablillas de madera, en las enales
se escribia con un punzon de metal llamado estilo.
fiste. del cual hemos tomado la palabra moderna din-
dole distinto significado, era puntiagudo por una de
sus extremidades y aplanado por la otra, 4 fin de po-
der, en caso de necesidad, borrar lo escrito. Los ro-
manos prohibieron el uso de este instrument_o de hier-
ro, porque un maestro de escuela fué asesinado por
sus disefpulos, sirviéndose estos de los estilos como si
fuesen punales. Sustituyeron entonces al estilo de
hierro los huesos duros y acerados de ciertos pijaros;
4 veces, cuando se escribia sobre materias menos du-
ras, reemplazaban al estilo cafias cortadas en punta,
como las plumas modernas. Aun se sirven de ellas
los orientales para fijar con mds precision sobre el pa-
pel los colores ¢ la tinta.

Hsata costumbre de escribir sobre fablillas de made-
ra cubiertag de cera. signiéronla los griegos y roma-
nos mucho tiempo despues del descubrimiento del
papyrus y aun de las pieles de pergamino. Quintiliano
recomienda vivamente ¢ue no se abandone fal usanza,
porque lo escrito en cera se puede borrar cémoda-
mente para hacer las correcciones necesarias, y anade
que la necesidad de mojar la pluma en el tintero obli-
ga 4 perder tiempo y dafia 4 la rapidez del pensa-
miento. Ciceron nos manifiesta que tenian por cos-
tumbre, al leer los manuscrifos en cera, marcar las
frases defectuosas por medio de unos pedacitos de ce-
ra roja, de igual suerfe que hoy las subrayariamos
con tinta encarnada.

La piedra, el bronce, el plomo, la madera, el marfil
y dun la cera no se emplearon, sin embargo, mds que
para las leyes y actos pualicos, que al parecer estaban
asf mas seguros de larga daracion, tan pronto como
los Egipeios, maestros de Grecia y Roma en mds de
una ciencia, enseiiaron el partido que podia sacarse
de una planta que crecia en abundancia 4 orrillas del
Nilo y que, por la flexibidad de su corteza, se prestaba
maravillosamente 4 recibir la escritura. Hsta planta 6
cafia llamibase paper-rusk; los romanos la denomina-
ron papyrus, y de este vocablo hemos hecho el nues-
tro de papel, aunque en la composicion del papel no
entra el papiro: para nada.—El papiro gozé mucho
fiempo el fayor de los romanos, quienes usaban de
igual modo una endeble pelicula que se halla entre la
corteza y la madera de los drboles y se llamaba Zider,
de donde toman su origen lébro, librzro, ete. Los an-
tiguos rollaban unos y ofros papiros y cortezas al re-
dedor de una aguja y los ponfan enseguida vertical-
mente en los estantes de sus hibliotecas, con un
rotulo en tinta encarnada por de fuera. Como el verbo
rollar se dice en latin solvere, 4 esta costumbre de
rollar las hojas debemos la palabra volimen, que to-
davia nos sirve para designar los libros.

El dia que se supo que la piel de los animales po-
dia ser dispuesta y preparada para recibir la escritura

cesd el reinado del papiro y las cortezas de drbol; el
uso de las pieles de animales se puso enténces tan de
moda que hasta se copiaron la Iliada y la Odisea en
pieles de serpientes. :

Hn Pérgamo, Asia, fué doende se obtuvo la mayor
perfeccion en preparar las pieles de animales. Los an-
tiguos empleaban pergaminos de tres distintos colo-
res: blanco, amarillo y parpura. En Roma eran des-
defiados los pergaminos blancos porque estaban mas
expuestos que los otros 4 mancharse y porque fatiga-
ban la vista (1). Mids comun era escribir en pergami-
nos de color de parpura con letras de oro y plata,
costumbre que continué hasta los primeros siglos de
la Iglesia; HEvangelios hay todavia eseritos de este
modo y hasta un Salterio que pertenecio, segun sa
dice, & Carlomagno. De aquf sin duda proviene la cos-
tumbre de pintar los libros en la Edad Media. Las na-
ciones de Oriente tefiian de igual suerte sus manus-
erifos con diversos colores v los hermoseaban con
variados adornos. Existe un manuscrito drabe donde
aparece el nombre de Mahoma decorado por una
guirnalda de tulipanes, pintados con los colores méis
brillantes. Las obras favoritas de los persas estaban
escritas sobre papel de seda, cuyo fondo salpicaban
polvos de oro y plata y euyas hojas, adornadas con
ricas pinturas, solian ser perfumadas con esencia de
rosa.

Hicia el siglo x1 empez6 4 usarse el papel en nues-
tra Kuropa. Muchos siglos antes, sin embargo, gas-
taban los chinos (los primeros del género humano en
las invenciones y los ultimos en su perfeccionamiento)
un papel fabricado con seda, producto abundantisimo
en China, como es sabido. A ejemplo de los chinos,
los drabes fabricaron el papel con el algodon, uno de
los principales productos de la Arabia. Los diseipu-
los de Mahoraa trajeron 4 Espafia desde aquel pais el
uso del papel de algodon, y tanto se generalizé que
antes de que ni por pienso se elaborase en Francia é
Inglaterra, habia ya en las provincias drabes de la
Peninsula muchas y anfiguas fibricas de papel. (2)
Si se quiere saber algo acerca del papel fabricado mds
tarde en las diversas naciones de KEuropa, véase lo
que dice Fulle, antiguo escritor inglés: «[l papel tie-
ne algo del cardcter del pueblo que lo hace, el vene-
ciano es limFio, fino y elegante; el francés ligero,
delgado y brillante; el inglés rigido, duro y fuertef el
holandés pesado, espeso y mis bebedor de tinta que
una esponja.»

Nos ha parecido conveniente entrar en todos estos
detalles acerca de la naturaleza y formas de los ma-
nuseritos antiguos, para darnos cuenta mis elara de
gu destroceion y de su conservacion. Los que han
durado ménos han sido precisamente los que estaban
escritos sohre maferias mds duraderas al parecer. Por
lo demds, los manuscritos de piedra, plomo, bronce y
madera ocupaban demasiado sitio y eran de peso y
tamano asdz enormes para que su uso fuese cémodo y
habitual; bien pronto se les abandoné apenas se reco-
nocid que las cortezas de drbol, papiros y pieles de
animales eran lo mds & propésito para la escritura. Los
mismos hombres destrayeron sin duda aquellos mo-
numentos literarios 4 tan grandes expensas erigidos,
la famosa ley de las Doece Tablas, grabada sobre el
bronece, fundidse al calor del rayo que incendid el Ca-
pitolio. Hoy mismo se escribe atin sohre los médrmo-
les y bronces de los monumentos pablices; estas ins-
eripciones son las que antes se borran y desaparecen.

(1) Mis previsores eran en esto los antiguos que nuestros con—
tempordneos. Hoy gozan gran favor esos ;_mfeles blanquisimos, sa-
tinados y deslumbradores, tan caros para el bolsillo como para la
vista del lector. Afortunadamente, se vi ya generalizando el uso de
las medias tintas en el papel para imprimir.—N. del T,

(2) Hé aqﬁu’ un dato precioso [mra 1a historia de la industria es-
pafiola, tan tloreciente y rica en los pasados tiempos.—N. del T,
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No fueron los griegos, como es féeil ereer, los pri-
‘meros que fundaron una biblioteca nacional donde
guardar los manunseritos de los grandes escrifores.
Vemos. sin embargo, que Pisistrato y su hijo Hiparco
recogieron las dispersadas paginas del gran monu-
mento de los poemas homéricos, bien porque real-
mente les inspiraze el amor 4 las letras, bien porque
el ingtinto de dominacion les sugiriege el ofrecer 4 los
atenienses distracciones literarias para distraerlos de
las ocupaciones politicas. Justo es, de todas suertes,
reconocer que 4 ellos fal vez debemos el conocimiento
del poefa mis ilustre de la antigiiedad. Sabemos tam-
bien que en ol tesoro de Atenas se conservaba reli-

iosamente un ejemplar de las obras de Hsquilo, S6-
focles y Kuripides, y que en medio de una dpoca de
Lhambre y miseria, los atenienses no obtuvieron trigo
de uno de log Tolomeos, sino con la condicion de que
so le confiase dicho ejemplar 4 fin que pudiera sacar
una eopia_de él. Por tan dichoso se tuvo Tolomeo al
.eonsecuirlo, que permitié 4 los atenienses, al deyol-
verles los manuseritos, guardar para si la snma de
guince talenfos que les habia entregado como prenda
de la restitucion,

La primera biblioteca digna de este nombre la fun-
daron en Alejandria los Tolomeos colocdndoia en un
~magnifico templo que se puso bajo la proieccion de los
dioses y se adornd con las estituas de estos. La reli-
gion y la literatura debian permanecer 4 los ojos de
los egipeios inseparablemente unidas. Sobre el fron-
tispicio del templo eseribieron estas palabras: A7Z;-
mento del alme. No conocemos otra definicion mds
honrosa que esta para la literatura; Débese sin duda
i Demetrio Faleriano, & cuyo cargo estuvo, el recojer
y clasificar las riquezas literarias de las naciones. En-
tre otras manos no se hubiera producido mis que un
informe caos; de entre las suyas surgiéun haz de rayos
explendentes que iluming el mundo largo fiempo.

i - BEpuarDO, MENNECHET,
£8e pontiniori

NUBSTRA SENORA DR Eﬂﬁﬂﬂﬁ BN RIVAGORZA.

Lios monagterios antignos, como es el de que nos va-
mos 4 ocupar, fienen una significacion conocida, por-
que gon los centros cutdlicos de la Edad Media. No son
solo morada de personas perseguidas por el infortunio
v aisladas 6 puestas al abrigo de las fempestades po-
liticas y sociales, no son inicamente monumentos 'y
gervicios dedicados 4 la fé' v 4 la religiosidad catélica
de nuestros mayores, no son tan solo pendones pacifi-
cos levantados contra la inmoralidad, y aledzar de
buenas costumbres, si que fuenfes de civilizacion de
los respectivos paises, niicleo de poblaciones levanta-
das en torno 6 cerca de ellos, una generacion mistica
de saber, de virtnd, y una necesidad, en fin, de los
pueblos antignos y modernos.

Despues de siglos leemos en los edificios que cons-
tituian los monasterios lag revoluciones y agitaciones
gociales de los tiempos en que-se fundaron y ensan-
charon; despues de mucho tiempo leamos én sus igle-
sias y casag, en su configuracion y referencias de sus
eeremonias y enlto los dolores'de la sociedad que pasd,
y hasta en sus ventanas ogivales 6 cuadradas el tinfe
melanedlico ‘de ' los constructores, dominados por la
tristura y acaso por los remordimientos. Y 'no puede
ménos de ser asi, porque el hombre no sélo imprime
gu planta en la tierra que pisa, si que sus ideas, sus
hébitos y sus costumbres. Y todo se halla como quien
dice humanizado, y todo se halla sirviendo de testigo
de lo pasado. Y todo ha de ser instruccion para el que
lo examina, por lo que indiea, por lo que supone, por
lo que representa, porlo que arguye, por lo que se vé,
y por lo que se admira.

» -

Mas el Monasterio 4 que nos referimos, y otros de
su clase, tienen otra significacion mds importante,
Una familia aislada produce, andando el tiempo, otrag
familias, primero incivilizadas y despues salvajes; up
monasterio reune en torno sayo primero la ciengig
despues la virtud, mds adelante el prestigio y altima.
mente es uno de los grandes cenfros del pais; es la fa_
milia mondstica, el eslabon méis poderoso de las fami-
lias por los recursos con que cuenta, de la sociedad
por la virtud, de los gue obedecen por la proteccion
que les dispensa, de los que mandan por el auxilio y
robustéz que les proporciona. Quitad si no estos een-
tros y entra en descomposicion la sociedad; desapare-
cen ellos, sefial manifiesta que han dejado de ser re-
eurso, proteceion, virtud, aunxilio y robustéz.

Las fiesfag que en ellos se celebraban significaban
mucho mds que las fiestas paganas fomadas de los
grandes cataclismos, de las mayores catdstrofes fisi-
cas, de las revoluciones del globo que las hicieron sur-
gir en imaginaciones heridag ¥ extraviadas. Los mo-
nasterios religiosos, y por lo mismo el de Obarra,
dedicado 4 la Virgen sin mancilla; era la £é purisima
6 sin tacha de nuestros antepasados, expresaba eon
ella la devocion tiernisima 4 las cosas santas; por ella
era una institucion acomodada al espiritu de la époea
en que ge fundé.

En efecto, 1a Edad-Media se distingue de las demis
edades por ser la de la transformacion de las socie-
dades, por ser la de las transiciones perennes del
hombre que siente primero como la humanidad en la
edad antigua, que piensa como la media, y que obra
¥ quiere como en la tercera 6 actual. La sociedad en
la edad 4 que nos referimos era con respecto 4 Riva-
gorza la de lag invasiones extranjeras y sus espulsio-
nes, époea en que los pueblos volviendo su vista atrds,
enamorados de lo pasado robustecian la aectualidad 4
impulso de las tradiciones. La edad media en Riva-
gorza presentaba como tradicional la devocion 4 la
Virgen sacrosanta, presentaba & Marfa viviendo en la
Iglesia 6 seccion rivagorzana del catolicismo més que
en otros puntos, presentaba el culto de Marfa Santi-
gima por invoeaecion y por imifacion. Asfera quela
mayor parte de las parroquias estaban dedicadas 4
tan bendita Madre, que en fodaspartes habia dejado
huella el fervor religioso mariano del tiempo de los

-godos. Asi se explica eémo pudo erigirse aquel gran-

dioso edificio compuesto de mds de trescientas co-
lumnas. '

Segun higioriag veridicas, este Monasterio se fundd
antes de la ocupacion por los drabes del pafs rivagor-
zano, con destino 4 la érden de Sun Benito, 6 para ha-
bitacion de los monjes benedictinos. Siendo asi, su
fundacion data del siglo vi 6 vu por'lo menos. Esto
fué sin duda porque en este tiempo se fandaron va-
rios en Hspana con ocasion de haber venido por vez
primera 4 visitar el cuerpo de San Narciso en Geroni,
Hstéban y otros diseipulos de San Benito en el afio
533, y el nuestro debio serlo pocos afios despues, esto
es, tras el de Montserrat, erigido por Quiricio, ofro
diseipulo del mismo santo, afio de 546!

Este monasterio, como todos los demds, parece de-
bié ser invadido, aunque no definitivamente ocupado,
por los mahometanos cinco afios despues de su inva-
sion en Kspafia, ¢ sea en el de 718, porque entdnces
fué cuando los cristianos pusieron al abrigo de la
profanacion todas las imdgenes sagradas mas venera-
das, y por lo mismo la de Obarra, imdgenes que ocul-
tas descubri¢ la divina Providencia cuando la acen-
drada piedad de los fieles se hizo acreedora.

De la imdgen de Nuestra Sefiora de Obarra no ge
perderfa tan ficilmente la memoria porque no estuvo
muchos afios el monasterio en poder de log infieles;
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es el afio 851 volvié & entrar fodo el pafs hajo la
piediccion de los condes de Rivagorza. La misma
yenerable imdgen debi6 ser ain objeto de devocion de
los fieles, cuando encomenddndose & ella D. Bernar-
do, conde de Rivagorza, haciendo el voto de restan-
rar ¢l monasterio, pas mis alld de Sobrarbe el pro-
io aio. La misma debi6 ser objeto predilecto de todo

ol pais, cuando.el }E)ropm D. Bernardo y su esposa

doia Toda, hija de D. Galindo, conde de Aragon, la
. eligieron para su sepultura y la de sus sucesores, con-~

fribuyendo 4 su completa restauracion con cuantiosos
donativos. :
Obarra vino 4 ser en consecuencia el panteon de los
jefes soberanos de Ribagorza; Obarra fué casa de ora-
cion y de sufragios por los difantos condes & cargo de
los monges benedictinos; Obarra fué, por decirlo asf,
el depdsito de ilustres cenizas, de cuyas tumbas salia
el fuego sagrado de los recuerdos que animaron 4 ata-
car v veneer al islamismo hasta echarlo mds alld de
las fronteras rivagorzanas. Por esto creemog que fud
muy notable por las diferentes peregrinaciones que se
haecian & esta casa santa, y por la visita que de remo-
tos paises se hacian 4 los sacorfagos ilugtres. Por esfo
do dudamos que fué objeto de muchas limosnas de los
fieles durante trescientos afios.

Tin todo este tiempo Obarra hizo un papel muy im-
portante en la histeria del pafs. A 6l se agregaron
para su dotacion las decimales y tierras ¢ iglesias de
Vallabriga, Bradilans, Arasanz, Biesca, Silos, Villa-
r6s, Perrarua y Murria, que era tanto como decir ren-
tas mis que suficientes para su mantenimiento. Al
mismo monasterio se le donaron en el afo 975 por el
conde Guillermo, hijo del conde Miron, el ecastillo
Senguis con sus diezmos y primicias. Al propio dona-
ron D. Ramon, conde de Rivagorza, con aprobacion
de su esposa ¢ hijos, en el afo 976, los pueblos y sus
decimales ¢ iglesias de Calyera, Santorens y Castro-
cid, y al mismo, en fin, entre ofras personas dié la
gsenora Totilas, hija del sefior Oriulfo, la iglesia y sus
decimales de Fornos que hereddé de sus padres en el
ano 1107 sin duda llevados fodos del amor y devocion
4 tan célebre casa.

Fu¢ tambien notable por sus mis famosos abades,
Es indudable que contribuye no poco al prestigio de
cualquiera institucion, sobre todo si es religiosa, la
}meidad ¢ perversidad, el prestigio y el deshonor de
o8 que las gobiernan. Hstd tan ligada la vida de la
nna y las de los otros, que la historia de todos nos
presentan en consorcio mas perfecto la elevacion de la
institucion por la moralidad de sus jefes, la degrada-
¢ion de aquellos por la corrapeion de los otros, por-
que si hay compafierismo entre lo fisico y espiritual,
ha de ser mayor entre esto y lo moral. Citanse con ve-
neracion por su encumbrada religiosidad como atrac-
fivo 4 virtudes y solicitacion por ellas de los donati-
vos, los nombres de Egicano, Levila I, Afon y
Galindo,

Mucho contribuia 4 la reputacion ademds de la co-
nocida virtud de los monjes, la independencia cand-
nica (ue disfrutaba el monasterio. Por mis que en los
tiempos presentes nos parezea extrafio, en la época
4 que nos referimos era una exigeneia del funciona-
miento de toda institucion mondstica esta excepeion.
La distancia de la capital de la dicesis unas veces, la
tmposibilidad de comunicaciones interrumpidas f‘mr
0s islamitas, las dudas que el tiempo ¢ invasiones ha-
bian surgido relativamente 4 los limites diocesanos
otras veces, hizo precisa la libertad que gozaban, y
(ue los sumos pontifices y obispos les confirmaron y
Teconocieron. Por ofra parte, asociado Obarra por sus
Sepulcros 4 la soberania del pafs, parece se hubiera
"’lﬁtn_ empafiada ésta con la subordinacion y depen-
fencia de obispo alguno, S

A favor de estas prerogafivas pudo guedar consti-
tuido' un priorato cuya matriz fué el monasterio de
santa Maria ds Obarra, compuesto de la iglesin y pue-
blos de Raluy, Calvera, Castrocit, Biescas y Morens,
dotados de sus correspondientes vicario§ que deposi-
taron allf, andando el fiempo, sus libros parroquiales,
que asistian en procesiones piblicas y solemnes, y
que eran en un todo coadjutores espirituales de aquel
priorato. . : 5

La veneracion 4 la santa iglesia de Obarra fué ma-
yor cuando adquirié una reliquia insigne, esto es, el
brazo del apdstol san Pedro que les regald el monje
Belastuto en el ano 714. Desde entdnces pudo deeir
que tenia en su recinto uno de los mds grandes re-
cuerdos de nuestra religion indicados en el brazo del
principe de los apdstoles, aquel brazo cuya mano abhre
y cierra las puertas del cielo con dos llaves, una para
los bienaventurados, otra para los precifos, una la de
la Iglesia para condenar todas las heregias é infideli-
dades, otra para ensalzar las yirtudes, canonizar los
grandes héroes y degradar & los enemigos del catoli-
¢ismo; entonces pudo decirse de Obarra era el segun—
do sepulero de san Pedro mds célebre de toda la eris-
tiandad de donde salian randales de bendiciones,
dones y gracias sin namero alcanzadas de Dios por
conducto de la Virgen Maria, y por infercesion del
primer vicario de Jesueristo,

Hay una secreta analogfa entre la mision de, toda
institueion y sus resultades, por lo cual la primera
ge v€ exhibida: por.los segundos, y estos senalan el
por qué de su continuacion, suspension ¢ destruceion,
Consiguientemente, Obarra permaneeid grande, libre,
cuando se hallaba independiente la soberanfa del pafs,
en tiempo de su separacion de Aragon, enando era
cuna y sepulero de sus condes; pero cnando paso 4
ser parte federativa de Aragon cesi su independencia,
siendo parte alicuota integral del famoso monasterio
de san Victorian, antes de Asan, tambien pertene-
ciente 4 la érden de San Benito dentro de Rivagorza,
por acuerdo del rey D. Sancho Ramirez. La agrega-
ciou de Obarra 4 san Victorian trajo 4 este todas sus
iglesias, pueblos ¢ independencia, y le consiguid el
henor de ser sepulero de alganos de los reyes sucesi-
vos. De este modo. Obarra dié el esplendor. méds bri-
llante al ya notable san Vietorian. .

Los sucesos, hechos y acontecimientos posterio-
res no han anulado ni oscurecido la fama de Obarra,
Escorial de los tiempos de la Edad Media. No hay per-
sona cristiana que no salude sus eenizas, no hay per-
sona amante del saber que™no la admire y aplanda. Y
cuando como en el dia de la festividad de nuestra Se-
fiora de la Asuncion 6'el dia 15 de Agosto, sé reunen
todos los pueblos comarcanos y sus parrocos 4 cele-
brar su fiesta principal, y cuando como en otras fies-
tas de sus segundos santos tutelares; san Pedro, san
Pablo y san Estéban y la de santa Cruz vienen lla-
mados de nuevo & Obarra, se les'vé solicitos desplegar
su celo para obtener mayor solemnidad,  distribuir en
alguna de ellas sus agapes sagradosz, lazo misterioso
de union por el pan de todos ios ecorazones, y euando
calamidades sociales vienen 4 turbar su reposo, acu-
dir todos presurosos 4 demandar auxilios, remedio y
perdon. jAh, cudntd poesfa entrafian estas reuniones!
jAh cudn grande es nuestra religion’ que sabe fecun-
dar hasta lo mds diminuto! ;jAh, cuin grande, cudn
arraigada estd en el pafs nuestro la devocion 4 Marfa!

Obarra, por tanto, ha visto impavida y silenciosa,
amada y respetada, pasar las agitaciones de los tiem-
pos presentes. Més feliz que san Vietorian, no ha pa-
decido sus quebrantos el edificio del antiguo monas-
terio; es hoy casa rectoral del parroco de Beranuy,
convertido en ermita de la Virgen sacrosanta, & donde
acuden todavia los fieles todos de la comarca, conser-
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vandose la iglesia en regular esfado, si bien supri-
midas hoy & virtud del concordato las jurisdicciones
exentas, sujeta hoy, no 4 san Victorian, sino al obis-
pado de Barbastro, agregado al de Huesca. La iglesia
presenta sefiales de su remotfa antigiledad lo mismo
que 2u dtrio, como las iglesias del siglo x1, como las
columnas, aunque parece han sido renovadas con bas-
tante posterioridad. Sus altares, dedicados al apdstol
san Pedro, 4 san Pablo, san Estéban y 4 la santa Cruz
se hallan en regular conservacion.

Hénse dividido las érdenes religiosas por sus dis-
tintas misiones 6 vocaciones en el drden de la Provi-
dencia divina 6 clasificados los religiosos en comba-
tientes espirituales contra la corrupecion pagana, cua-
les fueron los padres del desierto y monjes ascetas y
cenobitas de Oriente; contra la barbarie de la Edad
Media, cuales fueron los benedictinos, cartn%'cs, ¥ cis-

tercienses; contra el mahometismo, cuales fueron los

hospitalarios 6 de san Juan; contra el socialismo al-
bigense y otros, cuales fueron los dominicos 6 predi-
cadores, franciseanos: conira el protestantismo T sus
variantes, cuales fueron los jesnitas, escolapios, laza-
ristas 6 paules, y contra el socialismo actnal, cuales
gon las congregaciones de san Vicente de Paul, her-
manos de la doctrina cristiana y hermanitas de los
pobres. Siendo asi, es indudable que perteneciendo
Obarra 4 la 6rden de benedictinos %mho de cumplir
con el gran destino de modificar la rudeza ¢ incivili-
dad de los montafnieses de Rivagorza, y que compren-
diendo las neeesidades de su tiempo, eontribuyé no
poco & la purificacion de las costumbres, maleadas
mds 6 ménos por la influencia bdrbara ¢ islamita, y
por ello que fueron los monjes de Obarra lo que un
célebre eseritor dice de todas las drdenes religiosas:
«Remolcadores del mundo, y Obarra el mejor de su
tiempo.»

Obarra es, pues, mds histérica, mds monumental
que los demds monasterios rivagorzanos. Fué la ciu-
dad de asilo para los buenos y para los malos, fué el
pendon nunca abatido de los cristianos de Rivagorza
contra el islamismo; es, en fin, una sintesis de memo-
rias y recuerdos grandes, generosos, y como indica su
etimologia, uno de los origenes de la civilizacion del
la Edad Media, y si, como dice un clisico, omuin ex
ovo, nosotros, parodidindolo, podemos decir: Iin Riva-
gorza, todo sali6é de Obarra 6 de su civilizacion, en
tiempo del islamismo.

Joaguiy MAsukL DE MOXNER.

il

COMO FUISTE OLVIDADA.

(A JUANITA.)

Que eres bella, que eres pura,
que tode & tu amor lo debe...
no extrafio que en ti se cebe
la envidia 6 la desventura.
iTe ha dejadoe...! Vano empefio
pensar en Roman amante.
El marcha, marcha adelante;
bérralo como un mal suefio
de tu mente; ni aun su nombre
debes recordar manana;
mas piensa en la ley tirana
que nos avasalla, Un hombre
nace fuerte, es un soldado,
cine espada, calza espuela,

abandona la aldehuecla,
eruza el rio, deja el prado...
¢Donde va? Vi 4 combatir
por su patria & su destino;
tal vez en ese camino
encuentre su porvenir.
Un dia, tras la refriega
espantosa viene huyendo;
ser veneido... esto es horrendo;
jah! su esperanza no llega.
Vi solo, busea reposo;
el sol abrasa su frente;
su sed erece... de repente
diviga un drbol pomposo,
y al pié, con murmullo leve,
humedeciendo la arena,
brota una fuente serena,
y 6l corre, la mira, y bebe.
Despues, con su verde alfombra
vé los campos, la alegria
de aquel cielo, y jura, un dia
buscar de nuevo su gombra,
Y sigue, no se detiene,
y vuelve al combate y lucha.
Terrible fragor ge escucha...
iNo vence! ;Quién lo sostiene?
Su pobre valor no asombra...
pero en el rado fracaso
olvida el darbol, que acazo
nacié para darle sombra,
y aquella fuente serena
fluyendo tranguilamente,
y aquel cielo sonriénte
que calmaria su pena.

Ingrato... mas no, dichoso;
scomprendes...? ese soldado
es Roman cuando ha olvidado,
ti eres el arbol frondoso.
JosE M, MaTHEU,

il
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